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%%f@@&%w’uﬁﬂﬁMMKm&f’EMHﬂ » FRBBAH R
(#1300 B. Q.~—600A. D.) ° 2EFH B BIUR ¢ — ~ 2k (syntax) 3 = BEE |
(morphology) 3 = ~ #{tHE (substitution) ; g -~ F## (function words & forin
words) o YR EVER I+ N\ AR (15DAR T » A (i 5048 L e 58 iR X
W o R BB R TABHIG > BB BHFUG o STAHME T % > RUIE—
PRLLRREARESE | > LT VRS L RANE » AATR—I o o

HERE= 4 =M > BRI T R EATR o ﬁﬁﬂﬁﬁ~%~m+
S WA » BAAHRRWNHI » PIAT HUR MR > TR S H AR o

B W TR SRR S T s B R AE o SUgH IR
HEBRBRREEH » HH -~ EFER SR [BTRE2 ] B [MIF—R >
[ F—% > EEAnAE BTN T » REEI—K) o BALTRSENE
BB > FBRHRTE TR LR —B o £ BE TR HRA R
BRI+ Fr EBPIERE b > KEBRTEA » &7 ~ B « BB - FUBBSX - WD
DU TIRA IS o DIRIEA o A E—BER » RMAMED T X o &
ARERFAER BRI A AR VE R EN » BT —K o EBIRRMR > 1
BIEERS > T FIESAED o

EL = 7 e PO B e > B SRR » AR T AR
e DL A IR o SR BT KRR E A
> BRI R o (2 2MSRHE » B — hIEAC Tl &) o

RAETBHL RS T » EEE Bloomfield By » GEIERRE R H AR -
E AT o REEFL M > WREEBE RN » M LACHER 'DI’

(3%—) Leonard Bloomfield, Language, 1933.
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FRERIT{GREER § 50 Tl

FENY o JRH] [Fidkrc ] (immediate constituents) W4 2"% T L1 Bloomfield
IRTTR9SE MR ETHY 5 GEOMS Rk (levels) #47% T —%24 & Firth S48 00ivsc
ERIR KR o GEZME “morphology” FRAB4ULE TR > ifi HALIE THE » SURAT
i [ ] (S-P predicate) » GEZ)REZ2 T AR A NN o 404115013
['=:71 | (topic) Fn [f##%] (comment) #£3F T TEAE 4R Hockett BYMEHRHEY o (3tP)
BRS 5] #9238 > A5 T Bloch ¥} B AFEHFIR ARG o GED LA » ZEBFIGES -
T SRR IR SRS e (B AR S5 MM R — B » S TE LTI IR R )
RYBUBIPIFRRAY o Plgn 1 2] TG RAACH I B R B S B AR R ) o 1iRE
nﬁi‘Fﬁ‘?yfﬁﬁﬁlf%ﬁ{vﬂ&}ﬁ%fﬁ*Eﬂiﬁi@ﬂmfﬁ%ﬁ > MEEESHBER o H B
FHRZET Gabelentz F1 Jespersen RYFEHAY » @) gERTLAHREmMAMMNT A—
B o RFHERHER [k ] B’Jﬁ%&“ > RABFEM LR RIEE MR [

(312——) £ Readings in Linguistics, edited by Martin Joos, 1957.

(3k) 2 J.R. Firth, Papers in Linguistics, 1957. ¥R JINEHSBRBETNRK » XERESG
S RIRPHE AITA IR o

(REZ)  HIITHREIEEAR p. 37.

Syntax FIFELFIRNLOHRS o morphology RINFETIHIRERIGT o

AT eI ASHRE | > AP R FERE B B AR o BRAY M35 W Gl ST
ISR » Bln © TRSLIE |y BRASR R TOE | R 3 RIS G0 (138 G R
AR o T A R — AR AT o DL B [k AR A (BN RN » AP 1R 1
21 R o BRSNS UPRERES o BINES » BOKR IR REPA BTN
SRR  RERIER LR R B MY T -

2y 2 Charles F. Hockett, A Course in Modern Linguistics, 1958. i{i@ﬁﬂ‘n’]m * T
MEFEAF (Mandarin Primer, 1948) (SRR Iis8iaiiish » KIBGHILL BAE1959 A ES R
o

(370} 2 Bernard Bioch; Studies in Colloquial Japanese II. Syntax, Language, 22. 3 1946, pp.
200-248. XTREPFS Martin Joos: Readings in Linguisties, 1957, pp. 154-185.

(k) Otto Jespersen, The Philosophy of Grammar, 1924 p. 39:
In grammar, too, we may start either from without of from within.
i3k ¢ This division is found already in my ‘Studier over engelske Kasus’, Copenhagen,
1891, p. 69, repeated in ‘Progress in Language’, 1894, p, 141 (now “Chapters on Engl’,,
pA), probably under the influence of v.d. Gabelentz, in whose ‘Chinesische Grammatik’
there is a similar division; in chinese, however, with its total lack of flexion, everything
is so differcnt from our European languages, rules for word-order and for the employ-

ment of ‘empty” words forming the whole of grammar, that his system cannot be trans-

ferred without change to our languages.
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# | (transformation theory) GE-) #1408 o fea s M L » FHE THIN3E ™

B—x mE
BE W
W= Wz s
HUE D

— (s
H o

SEANE T )L - EETHRRT L R AP ~ BEINELERAE ~ B~ OB

2R - 51 Bloomfield #t#F Jespersen BYZEIERYES ©

whilé such differences of theory will often cause a change of wording

and sometimes lead to a different result, vet for the most part the

statement of the facts will be the same.(&=)
Rty » EFR TR A » TR SHACE ¢ 5~ BRI R AT
TS ? B—HE » HENER 0SSR AT RE 87 ?deﬁ 2 I EEBA
SR BFEE BT A WS > T ERE R IR EBIR » R R

FERIEE

A8

s WS Y o

 FelERS A — B0 FE 1 8 b 19359 | (A Historical Grammar of C_hinese) ’

(“E—~) Z Robert B. Lees, Review of Noam Chomsky’s Syntactlc structrues, Language, ¥ol. 33,
1957, p. 387:

But it is also interesting to note that, in'a sense, transformational analysis is essent'ially'
a formalization of a long-accepted, traditional approach to grammatical relations. To cite
only a single example of classicai grammatical fhought which is basically a kind of
transformation theory: “It is‘different when we come to such a combinhation as ‘an early
riser’, which it is quite impossible to turn into.‘a riser who is early’. Here the adjunct
is a shifted subjunct of the verb contained in the substantive ‘riser: he rises (vb) early
(adv)=he is an early (adj) riser’ (sb)”—Otto Jespersen, ‘A modern English grammar’
2.283 §12.12. Here Jespersen correctly perceives that the difference in the way that we
understand, on the one hand, ‘he is an early riser’, and, on the other, ‘he is an early
bird’ can be accounted for by regarding the former as a transform of ‘he ‘rises early’,
the latter as a transform of the pair ‘he is an” X and ‘early bird’ (which in turn is a

transform of ‘the bird is early’).

(2£=) Leonard Bloomfield, Review of Otto Jespersen’s The Philesbphy of Grammar, The Journal
of English & German Philology, 1927, No. 3, pp. 444-446,



IR RRRE  AEOR
RAEPBEF RSB PR
FAZe e IR, » AT L WA S AR FF A I ) RTR o LKl
B LARAK TR B0 OB 15 78 o (Wi - 305 TUAT AV HEAE G LT AR B9 20K » L8l
S s FHREEL A EENE o RN AR THizc ) SERE » MU — AT AR
IR » WAHEIC AW HRWAL T o ITINERIE » FTLABMUCRETEHT o RN
DRI EEE » #R i E RS e L IR o SRRRIHACIE AT AL ] WARIRIT IS YL »
VTS B AERL B > TSHEA S (AT T o GE-
stk > TeRHS T EATAT VTR EI AR L - TR B REETE > TRl
[l ?@'JQ{JE‘%?EIE%{-%%MJ‘I-HB‘J_)\ﬁ‘,:@s;ifilx'-; ~UBICA T o By AL AR (A
Descriptiv.e Grammar of the Mencius) » ﬁ*ﬁ&}kv’lﬁ‘l@ﬂﬁ?‘ﬁ VETER o FE4E£L Dobson
Bl -~ BB > 7ML EsHy Late Archaic Chinese A - TR R EE Y
B o TN AAE AR TR G o L CERE AL - TR R Rt bk

— N ARERSTURT > ML BAEEE » Tk O > FEE TS (AT o F
W s AR E S [~ GERL S T o winiy » MiEg T—I T2
(oo} s FHims » Hiniae o 1~ 2~ 32865 T e ek ta s
brc%o

BRI » AUE RFETE ©

o~ ek TR AR S HE T B AT TR IR RO LSRR > IOAE
TEAC TR RATRRE T 0076 » ISR IIFE R ©

e B AR S M (R R AT B AT AR © B IR A RIN LR I |

B » R SR ST > PG | BRI HEE o

s FLB|F A A ST o AT TN > IRz > Shm AR ISEAN 2 o JL
SRS R A RIS R

— s BTG | AN D AR AR 2 BTN EAZ ©

o et | TR A% B TR ARV VR p A 5 G AR SC TS B A

GE —‘) 'PW"‘B‘CHP%(REWPH‘!‘E‘Y#" ? 1955) p. M43 Kﬁkvﬁﬁf’*'l‘—*%“'w °
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e TEIEIER T Sk
O 1 > TS SR B sl N SR B P R —irR B R o

-~ BIATSIGCEGHE » ST ALIE RS S T4 (1904 ) R s U AT IR ARCA » R4 T
AR AR © A RATRYREENERY W6 I SOHAL H: (195440 P i 5 TH AR o BEAHI IS
VG AL [ FISRERIOR TR D o [l 508 | R A SRR S B BRI 845 » Hai8IC
SO NIRATE B o TRAE T T8 L AMSRTE HRRITHRTER TN » DUMIEE A5 o Sy EWIGICH]
WO TETRAR T A AT 4 > RIS B 5 e H Ao SBATHT I i SO ATty
e CHE MM AS — 22 FOFETE—4E > PUANREERE IBICHI MRS D) ~ T~ g~ et
FRIH TEaaa ~ Ui~ DREEd ~ TUEIED » S50 BFREIR 230 48 PAGL R LBt Ky

T 1T GBAT BT R R > BE ARSI » AWIEEN] » BLFR) o
— ~ ARgHE] K : Georg von der Gabelentz, Chinesisch Grammatik, Leipzig,
1881 (MHRMIRE » B8 20kGil o SraU MR- L4 ) s fiffis ‘Gabelentz’; James Legge,

Chinese Classics, Vols 1=V, Hongkong, 156! --1872, [iifif Legge’ v

—~ IAEASE B T~ s AUETETH Bloomtield Jirg ‘sentence’ fE
By s p. 1HF - o WEEP G TR i ndy | o) T6eLS (0] mn
% s RE SRR T |0 By G HBS COEniai b o T - 00de) ~ TREREE) i
() > glalgeA » Fitm o TERIfEE A2 » ROREE T J AEaE Fd—48 [i7r] » il
HHBA TR ORE o BURG BT o B2 ] Sl - TR s [AVERRR] Sk -
HIRE) o FEAER > (W] W IESAIRGALTL 5 AR G T IR a8 ko ]
LAy 2RE »

PEFRI B o BRI BT A Rl e VAR o YRR 22 [T ~ 224N

T AAE— KPS PR & nlia [ bR K% > (TS Al S ET 7 il

A o FIRILNABTIL | IR E B o TRTRILAARIRARED | — (A B BRI B

TIEOHEREBT VRN ALIE) AT Z A R | 8541 ’e:‘Y'Ul‘ﬁc/uﬂcHJ} s WGy E A A
HARFHRGRIBIET ©

Tt s B2 e SRR o (TR ITH IR LA o AR AR » STHlAE]C

EALY AL CL959)AEEETEERIE > 2 ik E AR » FRAELSbrY |2 ~ WG (1954 5
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SRR ¢ Rt
1055) £ MR » TRAAPII2A9 B R 5 BT S B o > 3 LAY
[PRBZE T JF SO PR o 38— KT RHRES—— » IR MR 2E 0 § T R
RV GRS o A » e B IRk A > MR RIRNRE S B E A
B WO LB TAME — » TEARR  HALERNER o Bt > EirkEFEZ ik
FERORRBY » ARSI > I IR R o

R4 B R A BB A A > R SRR R R
BIHETE > 780 e R BT B BTG B » BT SRS R 5 B A4
TR RESTHREEYESE (Rockefeller Foundation) Hy#EE) » #R THER
BOEDIR » U HAESdE— ATIND R » SR BRI EHEET o T A o FEVLHT 2 A RAAY
B o et > HRHCETHRAS R —EMEE S B FECHK FORE » ERKAR
f8 o

REA 42 A EAEETE > RGN o

B B

LENT St o ARENTREREE T > MRE LMY » RUSE#E
ARG > MRS LT SAE —IE - PEUH A HERAEACE o HI S E AT B o H 7T
RAEMEAE o H S ERNEE » EEERFRRE T > SRMEME R o
A NPT RTE > R H ERFoR A o
i topic & comment BHIEFEIEMEMIA T o BTN [FEEREE]
'ﬁIE Yale flifSiiiadg topic & comment fi# T subject & predicate Y
AFT - (AF D 14,1 5)
FO¥) B () AR [Ras) s e sres BR Dokl (R
L] EOEEMEE ¢ [HOROEIEE o ) [HiR LB itim L5 ? ) (AT
p. 14, =)
JSEE TR [ (modify) » FTE/ESEARH —REBAMERTERNE
% ?(p. 5 1 2) (rkEg% : M#SH [E#R4] (mmediate constituents) #
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‘ Tﬁﬁfﬁ‘%&:%’ﬁlﬁ
SRS ARG, > MAMGWERME (B (attributive) BK—
B ez — BRI ARSI Bl [BAL f [AL R3]
B [ T4 BRAIED 0 [RAMED (HRERTLA » FERE] o [F
ETE) 5 KBMRG  m [B - R[4 8] [HEHSmLH > e
{Ef A (modifier) » HCEREIEMM A (the modified) ZFTHY o )
endocentric con_structions ‘ﬂﬁ modifier—modified, ,423% verb—object
fl verb—complement o ﬁn%iﬁlé R o DS BREE » ES R H R RER H A o
B CARIAE R B4 Y MR - S8 LA R o
[HIER) 2B TR R (2] HoRe [HR]» PFROIME exo
~centric o [PZER] & (2] (KEAR) » i Ll—# ATBS endocentric o [_?%_EE
5 T AR EGTTRBE IR [Tt MRREEHEAR » MisEfEh Rk
RS o RELNRELRARS THMBRL Mok (endocen-
tric construction) BYMRES » THARES (@] BRE o REETLUSTR ¢
[#) (complement) BAAERFHEH MMrRArey > EAEMETRN » B%
KA SRR 2 B (SR DBOIS > 2 . 135, [BmATE
A7) o [T (oblect) MAMARIRE » T LEAUH (e [2]) »
ﬁ#&~ﬁ@%¢¢%%%&%&ﬂ%&%%ﬁ?*@ﬁi%QK@HEMM
 BEERAERT) |
. [@AsRE ? | AIRBER afterthought § [3W > e (or RER)? I (p.
7, 1. 14) '
RATEIEHAE S—P MBB—M—% » AHXBERWMEND (minor sen-
tence) Py [0 o SEARBRARREREA ~ S04 © (p. 7 BE—)
IR > T AT © A0 T 2§ 0B | CRITATEMBRIE
RRFCLEREEE o BEZ > ABNENTOBS—EAEHES 1) (0. 10,
L§) - .
EERE R R A UE R | R RN  BATSRRRE > A
TR LB » AT DRSS 45 BUEUL S HIR Tistable 89 o (p. 11)
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MR T AR

CREES 4 ¢ B Do) (CHeD ~ T Msd~Ten > (70~ T8~ )
[PE)~ T9R) 95 o FCMAvIR R b s I o s o )

o 0 TRENTR ) - SRR BTG © B I by ARl 2t & e
Tohese 7 ) [HFare 2 ) 0t L e 0 T X sknmkak T T T MIERN
91 (p. 14 3k > WITLA) TEEFA @ R - FORIPE ARSI o )
TR S DN gz~ o (p. 14, FE <0 1 24128, $T T AL
LU f A ] = 3K0))

LD (IANTLIAN informants 1 Sprachgefiihl my#kix (Rdn [/L] [HE]

co R IGIRIR) o (p. 14 BE - o SAIUAF)ZL @ 4t Shadick, Dobson 12 [

fuk] cum [EETF] SRS ©

IATIS T (oM - an S SEEhE T — e s A fisa Bty » Ul
T [ ﬁ@i’ﬁ%i’———lﬁ:ﬂﬁﬁ%‘éz% ° %%mﬁﬁemﬁfﬁ transformation
45 [WIHm ¥ ) (immediate constituents) F!{J%F‘?% s ity [HHL P o )
Fs 1% Tvae) fn T2UFFE ) [ho82 » T3 T © o | o [WEE] A [y
FRIE |2 il BT » EARE—ATAZ o | ¥45 MRTAMATR] F1 [F M
s — AL ) o [z > 13k By ? ) 3i5s Mgz #n FRdeedilrl s
L A TR — R LI S Ty » T [ RBRBER (4
1) AdestiaEg M4 |l > fR{E o A - 2E A~ > 4 pp. 191, 192 BTEE © [T
Trgie ) WOMEHRS EBENL [ R F a2 ) oA [RF X
zj s (B R TIOW [—BFE L] 3 arkeise - DETHY
5 T SR SR 6T T AR B4 — B o

Lﬁiﬁﬁ%ﬁlfﬁ&ﬁﬁéﬁfﬁmiﬁw?mﬂm YRR LA ACH AT [1E) S Hi
Tk TR [ SRBI ARG — Y FIEEARER o (p. 17, L4)

WFETARIETS ﬁ-"tT ?(p. 17, 1. 13 [TE4575] ByEdE)
SR RIE TASPIE - DR TR IR > BRaS T MR
AT EL T AT A TR o BIRIE—AXHBREE » AT R TN
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PG REEE ¢ IO
(p. 18 1. 5) TERTFE L MO DL a [554r) » 4 EH K o)
. L. Mencken B “the lady I go with’s umbrella” Fi Peter De Vries
(‘The Tunnel of Love, Lion Lib. ed. p. 187) # “Can’t a fellow Touch
the girl he’s in Jove's hair?” FEHELLYIZE RISk o (p. 19 BI=4T)
LR A ek R » e Bloomfield f# derived words %1 compound
T VEHFBKMAS » IR e o (p. 19, L 5[5 METE)
I WHi I separability & idiomaticity (BUCEEEFTLIM F, B) i8]
WLAIEE » 4B AT BT o (p. 20 Ri7N1T) (&4 L F=free form,
B=bound form o RiiE/E(ETA-LHEE R | [AILK Webster %47
idiomaticity » A7 idiomaticalness » J&fi AfISERT idiomaticity 4fFA—XS
o AR o 1)
TR 453547 BEHE B AL TR YT o (p. 28 §ETD)
fe MR EATTRERIE D) o s sy el 2 0 QMRS T4
SR ME L RME £ 50 2 (p. 34 - [N 9
STSET Quine FRANRBIE » A& TR T BRIE AR 7 o (p. 42, L
17 [efls » FISEEZ MW = 1)
EARE AR AN U ARty 'k witv oA X AU VIS N B IR -1 (b
AP [oE) WEzsalin [ ] 0o 0 54 KaRE o RSB ALBUEETAT
13’;;'_;:3!%7l’@H7(?4-111121%]}.3/‘#)5}75)1; s ESChAT W R AEE > RN B i
ko]
BN A R e A SE AN AWIE v W 20) i adll L £ b B (AU L DE P 1 S
LR BTTA o SRR T A e B RTBIOY EL R AR o SRG > l il BR B BT
BRAETS > 3 FLINAZEC 4, FIR. (S b AR T H L BAT K vice versa Hy
SR o (p. 54, T TEE ) ISR © S — AT ILE R o TRIEIE (8
e ) G KGRI N ~ G  FUBBERTE o TR (2R
B AFEI AR [EF MR (WIGIRER) ~ &5 (MRBEE)
) 27 LR o TEARRZ R » AP HIEHSEE
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SPERAERE | AR
BT RS > 2 2P » B G —H TR )
Bk BB AR S — « IR LA — 2 AE (AR b
RE R BRI T — Bl ) o Bah » BRAEEAAE T B T B AR EIA R
RARERY—E6EE » WHTETFHE °
JRPRET R ,
(1, %hcmess  AEEEE BN > TEREEANEN - HAGRR
AR o (EER @ BIE= A A BES » XREEAERIELISOERE
0 TS SR — 2 > oA AR SR —5 > SRR s — BRI (title)
B o Forbz—RERE  FIYLBCTRERUE AR (adiectival form)
RS o AT P B AME——BOBA » B LI IRHERE AR B 0 )
(2) active & passive ByBHE BESHH A » EEF BT DU ©
(3) FREQERIELIE HARURBSA « HAT o A EREM £ » BB RARHF o
B R AR LT DB SR o I 0 SRR U £ (x)
LA x B[ § (argument) WEF > { RFFHT o
(4) BT Cok» RBA PRS2 DR+ER] - [SHEBRATRE] £
BUE [ RO (@] B B

! |

BN

| ] |
R —RRREEE > BEF—ES | CHBTREE SRR o
(B | RS LR > FIREZ WA > TR (W (8D R
2% > IRRRFREK o ) |
(5) FHRFEFRBHERE » FURKREADBRBST- 0T » EEMR
HEARA—M—ENENT o
(6) MH BoLTiRaR ) FIOVE® A PAHCTIRERZ ] » B () e
BIERR o R R TR BRI R L o
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B i vesseeneemsnronnanesstemnennasansnssiessatan e s e st sae e s 13—23
BE—E AT eereee e e e e s eeerreene 1—16
By TR R oo e e eene 1
R . TR SN PISNIPSTSUPUOIRTR S PS FP 6
B B TSIV PR RPTPRI IS SRS ST P 6

e BBEEA et s NP 11

TE N e e reeeese e e s 15
B B oo s 17-~54
BN S Beeeeeeeee 17

B s BRI ceooeee s e 20
By REEIBIE e e e s 29
ST URU RSO S P P 29
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TN B eeveerereee et s 39
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T T e 50
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dn BIE e PP 52

F R - - LS OO SN POT 52

JU s PPE e e e e 53
N 2 TS SN 53
1 S P Ut 53

A 1oy 2 TR RV PP OO PP PN PP 55—197
ﬁg_..ﬁﬁ ‘;ﬂ% .................................................................. 55—908

[HE] > [2RJEE + BB - oeeevverr e 56
FRGRERFIRBE IS oo 58
TEEE~ FIBE ~ 2045  ZEAFE e eeeereerertrsanemeeie st 62
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Sy BB R e e 110
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v TR ST L oreeereeeme i e 112
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T2 THEQHE) oo oreeerereeree e SRR 113
U v [ ereerermerremescrnmesetrosaeiinsessita ittt snstia s s 114
Fin B eeeeenreeremreumenimn s e e s 115
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(MO)  FREEIETBIRRG v vecrerrererres s msessasa s s 122
e (57 R R TR ISR A, 122
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(—) B ETERE L EBRIE e rermerr e 133
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= BHEEEIREIEE e eereeeresenenenenreienes e eraereraeseernens 137

I BERERIEE e eeeeeee e e e 137

PO~ BETIPREIFE - vvoeeerererertiie et e 137

Ty BREEBIEE - e-revrrere e e 137

PN TBISTWERIEE v trre e evereerienra 138

s BITINVERIRE -ooveevvrrererrr e e 138

JUS  FRETERIES e eirerrrareemrsrmonis st s e 138

Ju~  ABRTAE BB HRRIEE v 138

v N FIEBAERUTE oo vvererrrereir i T, e 142

e s BEEBSRAREIEE e oo et e e 145

F T |+ 38 R IHEBIZE o oeevreeerrersereeseesesenee 148

& - _Fﬁﬂﬁ%ﬁj{'ﬁiﬂ%----é .................................................... 149

T T TR 149

T DA eeeererreenanee et s e s e 153



